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NARIZENI RADY (ES) & 2603/2000
ze dne 27. listopadu 2000,
kterym se uklddd konecné vyrovndvaci clo a kone¢né vybrini prozatimniho cla uloZzeného na dovozy
nékterych polyetyléntereftaldtd z Indie, Malajsie a Thajska a ukonluje antisubvencni Fizeni tykajici se
dovozii nékterych polyetyléntereftaldt pochdzejicich z Indonésie, Korejské republiky a Tchaj-wanu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na natizeni Rady (ES) ¢. 2026/97 ze dne 6. Fjjna 1997
o ochrané pfed dovozem subvencovanych vyrobku ze zemi, které
nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (), a zejména na ¢lanky 14
a 15 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh Komise ptedlozeny po konzultaci s porad-
nim vyborem,

vzhledem k témto davodim:

A. PROZATIMNI OPATRENI

Nafizenim Komise (ES) ¢. 1741/2000 (?) (,prozatimni nafi-
zen{“) byla ulozena prozatimni vyrovnavaci cla na dovozy
nékterych polyetyléntereftaldtt pochdzejicich z Indie,
Malajsie, Tchaj-wanu a Thajska do Spolecenstvi.

V disledku soubézného antidumpingového Setfeni byla
podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1742/2000 (?) uloZena pro-
zatimni antidumpingova cla na dovozy nékterych polye-
tyléntereftalatt pochazejicich z Indie, Indonésie, Malajsie,
Korejské republiky, Tchaj-wanu a Thajska do Spolecenstvi.

Pfipomind se, Ze $etfeni o subvencovani a Gjmé zahrnovalo
dobu od 1. fjna 1998 do 30. zdF 1999 (,doba Setfeni®).
Zkoumani trendt vyznamnych pro analyzu Gjmy zahrno-
valo dobu od 1. ledna 1996 do konce doby této analyzy.

() Ut vest. L 288, 21.10.1997,s. 1.
() Ut vést. L 199, 5.8.2000, s. 6.

0)

Uf. vést. L 199, 5.8.2000, s. 48.

B. NASLEDNY POSTUP

Po ozndmeni zdkladnich skute¢nosti a faktord, na jejichz
zakladé bylo rozhodnuto ulozZit prozatimni opatteni, pred-
lozilo nékolik dotlenych stran své pisemné pfipominky.
Podle ¢l. 11 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 2026/97 (,zakladni
nafizeni) byla v§em dotcenym strandm, které o to poza-
daly, poskytnuta moznost slySeni pfed Komisi.

Komise pokracovala ve vyhleddvani a ovéfovani viech
informaci, které povazovala za potfebné pro své konecné
zavery.

Vsechny strany byly informovény o zdkladnich skute¢nos-
tech a faktorech, na jejichz zdkladé je zamysleno doporu-
¢ituloZeni koneénych vyrovnavacich cel a kone¢né vybrani
castek zajisténych formou prozatimniho cla.

Byla jim rovnéz poskytnuta lhita, ve které mohou po
tomto ozndmeni ucinit svd prohldseni.

Ustni a pisemné piipominky predlozené dotcenymi stra-
nami byly posouzeny a ty, které byly uzndny za spravné,
byly vzaty v Gvahu pro kone¢né zavéry.

Po projednani prozatimnich zdvért na zdkladé informaci
shromazdénych od té doby dospéla Komise k nazoru, ze
hlavni zdvéry uvedené v prozatimnim nafizeni maji byt
potvrzeny.

C. DOTYCNY VYROBEK A PODOBNY VYROBEK

1. Doty¢ny vyrobek

Prozatimni nafizeni popisuje doty¢ny vyrobek jako polye-
tyléntereftalat (,PET*) s viskozitnim ¢&islem nejméné
78 ml/g, podle DIN (Deutsche Industrienorm) 53728
a kédu KN 3907 6020 a ex 3907 60 80 (k6d Taric
3907 60 80 10). Protoze nebyly obdrzeny zadné nové
poznatky tykajici se této definice, potvrzuji se prozatimni

zdvéry ohledné dotycného vyrobku.
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2. Podobné vyrobky

V bodu 16 odtvodnéni prozatimniho nafizeni je konsta-
tovano, ze PET vyrobeny primyslem Spolecenstvi a pro-
dévany na trhu Spolecenstvi, jakoZ i PET vyrobeny v uve-
denych zemich a vyvazeny do Spolecenstvi jsou podobné
vyrobky, protoze mezi zdkladnimi fyzikdlnimi a technic-
kymi vlastnostmi a zptisoby pouziti jednotlivych exis-
tujicich druhtt PET neni Zddnych rozdilt. Vzhledem
k tomu, Ze nebyly ptedlozeny zddné nové poznatky, pro-
zatimni zavéry o podobnych vyrobcich se potvrzuji.

D. SUBVENCE

Zéavéry uvedené v prozatimnim nafizeni o subvencich pod-
1éhajicich vyrovnavacim opatfenim, které ziskavaji vyvaze-
jici vyrobci, se potvrzuji s kone¢nou platnosti, neni-li
v tomto dokumentu vyslovné uvedeno jinak.

. INDIE

VSeobecné otdzky

1. Zahdjeni

Indickd vlada tvrdi, Ze Komise zahdjila toto Setfeni v roz-
poru s ¢ldnkem 10 zdkladntho nafizeni a ¢l. 11 odst. 2
Dohody WTO o subvencich a vyrovndvacich opatienich
(dale jen ,dohoda SCM"). Indicka vldda tvrdi, Ze informace
tykajici se subvencovani Gjmy, obsazené ve stiznosti, jsou
nepfesné a netplné a nejsou dostateénym ditkazem pro
zahdjen{ tohoto Setfeni.

V odpovédi na tuto ndmitku bylo konstatovano, Ze uve-
dend stiznost obsahuje dostatec¢ny diikaz o subvencovani
i Gjmé ve smyslu ¢l. 10 odst. 2 zdkladniho nafizenia ¢l. 11
odst. 2 dohody SCM. Stiznost obsahuje informace o sub-
vencovani, 4jmé a pricindch, které jsou stéZovateli pfimé-
fené dostupné. Pokud jde o subvencovani, je tieba ptipo-
menout také to, Ze vétsina programi dostupnych v Indii jiz
byla prozkoumadna a vyrovndna vyrovnavacimi opatfenimi
v pfedchozich Setfenich tykajicich se dovozi z Indie, napf.
polyetyléntereftalitového filmu, plochych vélcovanych
ocelovych vyrobkti apod. Fakta uvedend ve stiznosti byla
prozkoumdna Komisi z hlediska jejich pfesnosti a pfimé-
fenosti podle ¢l. 10 odst. 3 zdkladntho nafizeni a byla
shleddna opraviiujicimi k zahdjeni $etfeni. Tuto ndmitku
tudiz nelze pfijmout.

(14)

(15)

(16)

(17)

Q)

2. Ozndmeni o zahdjeni

Indickd vldda tvrdi, Ze ozndmeni o zahdjeni (') nespliuje
kritéria ¢l. 22 odst. 2 dohody SCM, protoze neobsahuje
informace o zdkladu pro tvrzeni o subvencovani ani shr-
nuti faktort, na kterych je zaloZeno tvrzeni Gjmé.

Ustanoveni ¢l. 22 odst. 2 dohody SCM fikd, Ze vefejné
ozndmeni o $etfeni musi obsahovat pfiméfenou informaci,
mezi jinym popis praxe subvencovéni a shrnuti faktord, na
nichz je tvrzeni o Gjmé zaloZeno. Pokud jde o tvrzeni
o subvencovani, v ozndmeni o zahdjeni bylo uvedeno:
,Bylo vysloveno tvrzeni, zZe indicti vyrobci doty¢ného
vyrobku obdrzeli fadu subvenci poskytnutych indickou
vlddou. Témito subvencemi jsou osvobozeni od dané z pii-
jmu, dovoz surovin a investi¢niho zbozi bez zaplaceni
dovoznich cel a piispévky pro vyvozné zamérené spolec-
nosti a spole¢nosti umisténé v zénach pro primyslovou
vyrobu na vyvoz“ a ,Tvrdi se, Ze vySe uvedend opatfeni
jsou subvencemi, protoze pfedstavuji finan¢ni piispévek
od indické vlddy a udéluji pifjemctim, tj. vyvozcim PET,
vyhodu. Udajné maji byt podminéna vyvoznimi vysledky
ajsou tudiz zvlastni a podléhaji vyrovndvacim opatfenim®.
Pokud jde o tvrzeni o jmé, v ozndmeni o zahdjeni bylo
konstatovéno, Ze ,Stézovatel pfedlozil doklady o tom, Ze
dovozy doty¢nych vyrobka z Indie, Indonésie, Korejské
republiky, Malajsie, Tchaj-wanu a Thajska se celkové
zvysily, jak absolutng, tak jako trzni podil“ a dale, Ze ,Bylo
pfedlozeno tvrzeni, Ze objemy a ceny dovezenych doty¢-
nych vyrobkd mély kromé jinych diisledkd negativni G¢i-
nek na trzni podil a na droven cen Gc¢tovanych vyrobci
ve Spolecenstvi, coz vedlo k podstatnému nepfiznivému
vlivu na celkové vysledky a finanéni situaci pramyslu Spo-
lecenstvi“.

Vyse uvedeny text predstavuje pfiméfené shrnuti tvrzeni
o subvenci a Gjmé.

Subvence

1. Opatfeni Duty Entitlement Passbook (DEPB)

a) Opatfeni DEPB pred vyvozem

Indickd vlada prohlasuje, Ze opatfeni DEPB pied vyvozem
bylo dne 1. dubna 2000 zru$eno. Proto v rdmci tohoto
programu nemaji byt ukliddna zddnd vyrovnavaci cla, pro-
toze uklddani cla by bylo v rozporu s ¢lankem 15 zdklad-
niho nafizeni.

Po ozndmeni ptedlozila indickd vlada doklady o tom, Ze
tento program skutecné skon¢il a jiz nebude poskytovat
vyvazejicim vyrobcum v Indii vyhody. Tato namitka je
proto pfijata a tato vyhoda je z vypoctu vyse subvenci
vyloucena. ProtoZe tento program jiZz neni vyrovndvdn,
neni nutné zabyvat se dal§imi ndmitkami, které vznesly
ve vztahu k tomuto programu dotéené strany.

UF. vést. C 319, 6.11.1999, s. 2.
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b) Opatfeni DEPB poskytované po vyvozu

Indickd vldda prohlasuje, Ze Komise udélala pti hodnoceni
uplatnitelnosti vyrovnavacich opatfeni na toto opatfeni
evidentn{ chybu. Komise zejména dospéla k nespravnému
zavéru, Ze indickd vlada neuplatiiuje Zddny ovéfovaci
systém, ktery by ovéroval, které vstupy se spotiebovavaji
ve vyrobnim procesu a zda je tento systém uplatiiovin
efektivné. Déle tvrdi, Ze hodnoceni vyhod v rdmci tohoto
opatieni Komisi je nepfesné, protoze za subvenci Ize podle
¢lanku 2 zékladniho nafizeni povazovat pouze navriceni
pieplatku cla.

Komise pouzila ndsledujici metodu ke zjisténi, zda opa-
tieni DEPB po vyvozu predstavuje subvenci podléhajici
vyrovndvacim opatfenim, resp. i k vypoctu vyse zvyhod-
néni. Podle ¢l. 2 odst. 1 pism. a) bod ii) zdkladniho nafi-
zeni se usuzuje, Ze tento systém predstavuje finan¢ni pii-
spévek indické vlady, protoze jinak splatny stitni pifjem
(tj. dovozni clo na dovoz) se nevybird. Vyhodu md také pi-
jemce, protozZe vyvazejici vyrobci nemusi platit obvykld
dovozni cla.

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 pism. a) bod ii) zdkladniho nafi-
zeni viak z tohoto vSeobecného pravidla vyjimaji mj. opa-
tfeni navraceni cla a opatieni prosté vymeény v systému
navraceni cla, kterd odpovidaji pfisnym pravidldm stano-
venym v piiloze I pism. i), v pfiloze I (definice a pravidla
pro navraceni cla) a v pfiloze III (definice a pravidla pro
opatfeni prosté vymény v systému navraceni) uvedeného
nafizeni.

Analyza ukdzala, Ze opatieni DEPB po vyvozu neni opa-
tienim navraceni cla ani opatfenim prosté vymény
v systému navraceni cla. V Setfeném rezimu neni zabudo-
vana povinnost dovazet pouze zbozi, které je spotiebova-
vano v procesu vyroby vyvazeného zbozi (pfiloha II
zdkladniho nafizeni). Déle se neuplatiiuje Zddny vhodny
ovétovaci systém ke kontrole toho, zda dovozy jsou sku-
tecné spotiebovavany ve vyrobnim procesu. Neni to ani
opatfeni prosté vymény v systému navraceni cla, protoze
dovezené zbozi nemusi mit stejnou kvalitu a stejné vlast-
nosti, jaké maji vstupy z domdcich zdroja, které byly pou-
zity k vyrobé na vyvoz (piiloha IIl zdkladniho nafizeni).
Konec¢né, vyvézejici vyrobci mohou pozivat vyhod DEPB
bez ohledu na to, zda vibec néaké vstupy dovazeji.
Vyvozce poziva vyhodu prosté vyvazenim zbozi, aniz by
musel prokazovat, ze kterykoli vkladany materidl byl sku-
te¢né dovezen; tudiz vyvazejici vyrobci, ktefi si opatfuji
vSechny své vstupy na domdacim trhu a nedovazeji zbozi,
které lze pouzit jako vstupy, maji ptesto narok na vyhody

(22)

(23)

(24)

(25)

DEPB. Proto DEPB po vyvozu neodpovidaji Zadnému
z ustanoveni pfiloh I az III. Vzhledem k tomu, Ze tuto
vyjimku z definice subvence uvedené v clanku 2 zde nelze
uplatnit, vyhoda podléhajici vyrovnavacim opatfenim
proto pfedstavuje prominuti celkovych obvyklé splatnych
dovoznich cel na veskeré dovozy.

Z vyse uvedeného jasné vyplyvd, ze nadmérné promijeni
dovoznich cel je zdkladem pro vypocet vyse zvyhodnéni
pouze v piipadé systému navraceni cla a opatieni prosté
vymény v systému navraceni cla uplatfiovanych v dobré
vife. ProtoZe je zji§téno, Ze DEPB po vyvozu nespadaji do
nékteré z téchto dvou kategorif, vyhodu pfedstavuje aplné
prominuti dovoznich cel, nikoli jakékoliv domnélé nad-
mérné prominuti.

Pokud jde o ovéfovaci systém, tento argument se tyka
otdzky, zda DEPB po vyvozu lze povazovat za opatieni
navraceni cla nebo za opatfeni prosté vymény v systému
navraceni cla. ProtoZe bylo zjisténo, ze DEPB po vyvozu
neni opatfenim navraceni cla nebo opatfenim prosté
vymény v systému navraceni cla, jak je definuji ptilohy II
a Il zdkladniho nafizeni, neni tfeba provadét zadné dalsi
zkoumdni. Dokonce i kdyby opatfeni DEPB spliiovalo
kritéria priloh IT a IT, dospélo by se k zdvéru, Ze zadny pii-
méfeny ovéfovaci systém neexistuje. Normy vstupil
a vystupt jsou seznamy uddvajici, jaké polozky lze spotie-
bovédvat ve vyrobnim procesu a v jakych mnozstvich.
Normy vstupti a vystupt vSak nejsou ovéfovacim
systémem ve smyslu odstavce 5 piilohy I zékladniho nafi-
zeni. Tyto normy neovétuji vstupy, které jsou skutecné
spotfebovany ve vyrobnim procesu, ani neobsahuji systém
pro ovéfent, zda tyto vstupy byly skutecné dovezeny.

Z vy$e uvedenych divoda nelze tuto ndmitku pfijmout
a potvrzuji se prozatimni zdvéry o uplatnitelnosti vyrov-
navacich systémi na tato opatieni, jakoZ i vypocet vyhod.

2. Vyvozni zpracovatelské zény (EPZ)[jednotky
zaméfené na vyvoz (EOU)

Jeden vyvazejici vyrobce a indickd vlada tvrdili, Ze vyhody
ziskané v rdmci systému jednotek zaméfenych na vyvoz se
nemaji poklddat za subvence, protoze osvobozeni od spo-
tiebni dané a od cla v rdmci tohoto systému se udéluje
pouze pro mnoZstvi vstupli spotfebovanych pii vyrobé
hotového vyrobku, ktery se vyvazi. Tvrdili, Ze tento systém
predstavuje systém navraceni cla v souladu s podminkami
stanovenymi v piiloze I pism. i) a v pfiloze II zdkladniho
naffzeni.
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Dva indi¢ti vyvozci se nachdzeji v jednotce zaméfené na vyvoz. Aniz by byla dotéena otdzka, zda tento
systém predstavuje systém navraceni cla podle ustanoveni zdkladniho nafizeni, ptijimad Komise po dalsim
zkoumdni stanovisko, Ze vlastné u zddné z obou dotcenych spole¢nosti nedochdzi k nadmérnému
promijeni cla. Proto se v soucasném Setfeni u téchto spolecnosti osvobozeni od cla na suroviny
nevyrovnava.

Vyse subvence u téchto dvou spole¢nosti umisténych v EPZ/EOU se omezila na osvobozeni investi¢niho
zbozi od cla a byla u nich snizena na 0,37 %, resp. 4,43 %.

3. Opatfeni preferencnich dovoznich cel pro investi¢ni zboZi (EPCGS)

Indickd vlada upozornila na to, Ze pfi opatienich preferen¢nich dovoznich cel pro investi¢ni zbozi se
pfjemci neuklddd zddnd povinnost vyvézt vSechny vyrobky vyrobené pomoci tohoto investi¢niho
vyrobniho zboZi a Ze drzitel licence mtze prodat ¢ast vyroby na domacim trhu. Indickd vlada proto namitla,
ze jakykoli ptinos z tohoto systému se ma rozvrhnout na celou vyrobu.

Pfi odpovédi na tuto ndmitku je tfeba zdtraznit, jak je vysvétleno v bodu 52 odiivodnéni prozatimniho
nafizeni, ze v zdvislosti na vysi vyvozniho zdvazku, ktery je spole¢nost pfipravena pfevzit, se spolecnosti
dovoluje dovézt investi¢ni zbozi bud pii nulové nebo pii snizené sazbé cla. Tento systém je proto podle
pravnich predpist zdvisly na dosazeném vyvozu, protoze bez zdvazku vyvézt zbozi nelze obdrzet zdny
piispévek. Jako takovy je podle ustanoveni ¢l. 3 odst. 4 pism. a) zdkladniho nafizeni povazovan za zvlastni.
Protoze tato subvence je subvenci vyvozni, ma se za to, Ze se vztahuje pouze na prodej na vyvoz. Zavérem
je, Ze spravnym jmenovatelem je celkovd vyvozni trzba.

Protoze po ozndmeni prozatimnich zavért nebyly k tomuto systému obdrzeny Zadné dalsi pfipominky,
zavéry v bodech 50 az 57 odtivodnéni prozatimniho nafizeni se potvrzuji.

4. Vy3e subvenci podléhajicich vyrovndvacim opatfenim

Veskeré zjisténé subvence byly identifikoviany jako vyvozni subvence. VySe vyvoznich subvenci
podléhajicich vyrovnavacim opatfenim je u Setfenych vyvazejicich vyrobct nésledujici:

DEPB
Druh subvence ECPCGS EPZ/EOU Celkem
Po vyvozu

Reliance Industries Limited 6,52 % 1,71 % 8,23 %
Futura Polymer Limited 0,37 % 0,37 %
Pearl Engineering Polymers Limited 501 % 0,79 % 5,8%
Elque Polyesters Limited 4,43 % 4,43 %
Vsechny ostatn{ 8,23 %

Vazeny pramér celostatniho subvenéniho rozpéti za vSechny $etiené vyvazejici vyrobce, ktefi pfedstavuji
vice nez 90 % vyvozu doty¢nych vyrobkt pochdzejicich z Indie do Spolecenstvi, je nad minimdlnim
tiiprocentnim rozpétim vztahujicim se na tuto zemi.

Vzhledem k vysoké tirovni spolupréce je zbytkovd sazba pro nespolupracujici spole¢nosti uréena jako sazba
pro spolupracujici spole¢nost s nejvyssim subvenénim rozpétim, tj. 8,23 %.

II. INDONESIE

ProtoZe po ozndmeni prozatimnich zavérti nebyly piedlozeny Zadné podstatné p¥ipominky, potvrzuje se
zdvér uvedeny v bodu 78 odtivodnéni prozatimniho nafizeni, Ze subvenéni rozpéti pro Indonésii je nutno
povazovat za zanedbatelné. Rizeni tykajici se Indonésie by tudiz mélo byt ukonceno.
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III. KOREA

ProtoZe po ozndmeni prozatimnich zavérti nebyly piedlozeny zZddné podstatné ptipominky, potvrzuje se
zavér uvedeny v bodu 79 odtivodnéni prozatimniho nafizeni, Ze subvencni rozpéti pro Koreu je nutno
povazovat za zanedbatelné. Rizeni tykajici se Koreje by tudiz mélo byt ukonceno.

IV. MALAJSIE

1. Uvod

V prozatimnim nafizeni bylo zvyhodnéni plynouci z postaveni pionyrského odvétvi v bodu 132 nespravné
zafazeno jako vyvozni subvence. Potvrzuji se vSak zdvéry uvedené v bodech 93 az 95 o uplatnitelnosti
vyrovnévacich opatieni na tento systém jako na zvlastni domdci subvenci. To by znamenalo, Ze zji§ténd vyse
subvence by jiz neméla byt vyrovndvdna antidumpingovym clem.

ProtoZe po ozndmeni prozatimnich zavéra nebyly piedlozeny zddné jiné pripominky, potvrzuji se zdvéry
uvedené v bodech 80 az 133 odivodnéni prozatimniho nafizeni, s vyhradou nékterych chyb ve vypoctu.
2. Vyse subvenci podléhajicich vyrovndvacim opatfenim

Vyse vyvoznich subvenci podléhajicich vyrovnavacim opatfenim podle zdkladniho nafizeni, vyjadiené
hodnotové, jsou u vyvézejicich vyrobct nésledujict:

Vyvozni Domaci Vyvozni
Druh subvence Dvoiité srs Pionyrské Osvobozeni od dovozniho cla Celkem
vojité srazky . .
postaveni a od dan¢ z obratu
Hualon Corporation (M) Sdn. Bhd. 0 3,3% 0 0,27 % 3,57 %
MPI Polyester Industries Sdn. Bhd. 0 0 0,91 % 0 0,91 %
Vsechny ostatni 3,57 %

Vazeny pramér celostitniho subvenéniho rozpéti za viechny Setfené vyvazejici vyrobce, na které ptipadd
vice nez 90 % vyvozu doty¢nych vyrobkt pochdzejicich z Malajsie do Spolecenstvi, je nad minimdlnim
dvouprocentnim rozpétim vztahujicim se na tuto zemi.

V. TCHAJ]-WAN

Jedna spolecnost tvrdila, Ze Komise udélala vypoctovou chybu, pokud jde o prospéch, ktery ziskala v rdmci
systému osvobozeni od cla na dovoz strojniho zafizent. Jeji prospéch z tohoto systému byl pfepocten a bylo
zjisténo, ze k této vypoltové chybé doslo. Tato chyba byla opravena a prospéch ziskany v ramci uvedeného
programu se snizuje z 1,92 % na 0,27 %.

Komise poté provedla diikladné proseteni veskeré dokumentace o Tchaj-wanu, vetné kontroly vypoct
za viechny Ctyfi vyvazejici vyrobee, aby zjistila vliv této revize na urceni celostdtniho subvencniho rozpéti.

Bylo zjisténo, Ze v diisledku sniZeni sazby subvence u uvedené spolecnosti se celostdtni rozpéti snizilo na
0,94 %, coz je pod minimalnim prahem, ktery ¢ini u této zemé 1 %. Setfeni tykajici se dovozi pochdzejicich
z Tchaj-wanu by proto mélo byt ukonceno.
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V)

VI. THAJSKO

1. Vseobecné otazky

V prozatimni etapé bylo zji§téno, Ze ackoli jedna zona v Thajsku (zona 3) je jasné vymezenou geografickou
oblasti, kterd odpovida definici znevyhodnéného regionu podle ¢l. 4 odst. 3 zakladniho nafizeni, vyhody
plynouci z jednotlivych systému subvenci jsou odvétvové zvlastni, protoze dostupnost téchto programt je
omezena na nékterd odvétvi. Thajskd vldda tvrdi, Ze tyto systémy jsou dostupné pro sirokou skélu odvétvi,
a jsou tudiz vSeobecné dostupné.

Bylo zjisténo, Ze thajskd vldda zfidila omezeny seznam ¢innosti, které jsou zptisobilé pro podporu
investovani, coz jiz podle definice dostupnost subvenci pfedem omezuje, protoze na spole¢nosti, které
vyrabéji vyrobky, které nejsou podporovany, se vyhody poskytované podle zdkona o podpore investovani
nevztahuji. Dile by mél byt tento seznam pokldddn za pozitivni seznam, ktery jasné vymezuje zvlastni
vyrobky, jejichz vyrobci jsou zvyhodnéni pred jinymi vyrobci. Skutecnost, Ze vyhody poskytované podle
zdkona o podpofe investovani jsou k dispozici pro 200 riznych vyrobkd, je nevyznamnd, protoze
spole¢nosti, které tyto vyrobky nevyrabéji, jsou z poskytovani jakékoli vyhody vylouceny. Vzhledem k tomu
se potvrzuji prozatimni zdvéry o zvlastnosti.

V bodech 193 a 196 prozatimniho nafizeni bylo konstatovano, Ze projekty, pro které jsou pozadovany
pobidky dradu pro investice, musi spliiovat normu 20 % pfidané hodnoty. Prozatimné bylo konstatovéno,
Ze tato podminka stimuluje podniky k upfednostiiovani domdciho zbozi pied zbozim dovezenym, a je tudiz
podle ¢l. 3 odst. 4 zdkladniho nafizeni zvlastni.

Po ozndmeni pfedlozila thajskd vlada doklady o tom, Ze kritérium pfidané hodnoty nenuti vyrobce PET
pouzivat pfednostné domdci vstupy pfed dovezenymi vstupy. Thajskd vldda pfedlozila doklady, které
ukazuji, Ze kritérium pridané hodnoty lze splnit dokonce pfi pouziti pouze dovezenych surovin k vyrobé
findlniho vyrobku. Proto u Setfenych vyrobkd tento program neni podminén upfednostiiovanim pouZiti
domdctho zbozi pred zbozim dovezenym ve smyslu ¢l. 3 odst. 4 pism. b) zdkladniho nafizeni.

2. Osvobozeni od dané z pfijmu spole¢nosti

Vyvazejici vyrobce tvrdi, Ze misto osvobozeni od dané z pifjmu spolecnosti zvolil ke kompenzaci
soucasného zdanitelného zisku pouziti svych kumulovanych istych ztrdt z piedchozich let, a v dasledku
toho neziskal béhem doby Setfeni zidnou vyhodu.

Bylo zjisténo, Ze spolecnost, kterd ma prospéch z osvobozeni od dané z piijmu a soucasné mitize
kompenzovat své zisky ztratami pfenaSenymi do dalsich obdobi podle obvyklych dafiovych ustanoveni, ma
na vybér, kterou z obou moznosti vyuzije. To potvrdilo ministerstvo financi a thajsky fad pro investice.
V tomto piipadé bylo zjisténo, ze vyvazejici vyrobce pouzil osvobozeni od dané z piijmu spole¢nosti,
protoze suma splatnych dani nebyla kompenzovana kumulovanymi ¢istymi ztratami. Kumulované &isté
ztraty béhem posledniho finan¢niho roku dokonce vzrostly (z 1 655 089 790 bahtd na 1 704 894 309
bahtt). Kdyby byl vyvazejici vyrobce zvolil kompenzaci svého zisku kumulovanymi ¢istymi ztratami,
nebyl by vyplnil oddil o nezdanitelném pijmu, v némz se uvddi pouze pijem plynouci
z osvobozen{ poskytovaného tGfadem pro investovani. Dile odvolaci orgdn WTO v kauze kanadskych
civilnich letadel (') konstatoval, ze k urcent, zda urcity finan¢ni pfispévek ve smyslu ¢l. 1 odst. 1 pism. a)
bodu i) dohody SCM poskytuje ,piinos®, tj. vyhodu, je nutno urcit, zda tento finanéni piispévek uvadi jeho
piijemce do vyhodngjsiho postaveni, nez by tomu bylo v ptipadé, kdyby tento finan¢ni ptispévek nedostal.
Jak je uvedeno vyse, vyvazejici vyrobce je ve vyhodnéjsim postaveni, pouzije-li osvobozeni od dané z pi{jmu
spole¢nosti, protoze muze prenaset dopiedu pro budouci pouziti vétsi sumu kumulovanych ztrdt, nez by
to mohl u¢init v jiném p¥ipadé. Proto vyvazejici vyrobce pouzil osvobozeni z dané z piijmu a ziskal vyhodu
a tuto namitku nelze pfijmout.

Kanada — Opatfeni ovlivilujici vyvoz civilnich letadel, zprédva odvolaciho soudu, Dok. WT/DS70/AB|R, ze dne 2. srpna 1999
(bod 149 a ndsl.).
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3. Osvobozeni od dovozniho cla na strojni zafizeni

Vzhledem k tomu, Ze k tomuto systému nebyly piedloZzeny Zadné ptipominky, zavéry v bodech 202 az 208
prozatimniho nafizeni se potvrzuji.

4. Vyse subvenci podléhajicich vyrovnivacim opatfenim

Na zdkladé piipominek pfedlozenych po ozndmeni prozatimnich zdvért se vySe subvenci podléhajicich
podle ustanoveni zdkladniho nafizeni vyrovnavacim opatienim, vyjadiend hodnotové, uréuje pro Setteného
vyvézejictho vyrobce ndsledujici sazbou:

Osvobozeni od cla na strojni

Osvobozeni od dané z pi{jmu e Celkem
zaffzen{

Thai Shingkong, Industry 813 % 0,35% 8,4 %
Corporation Limited

Vzhledem k tomu, Ze na Setfeného vyvdzejictho vyrobce pfipadaly vlastné viechny dovozy dotyénych
vyrobkt pochdzejicich z Thajska do Spolecenstvi, vazeny pramér celostatniho subvenéniho rozpéti je
vyrazné nad dvouprocentnim minimdlnim subven¢nim rozpétim vztahujicim se na tuto zemi;

E. DEFINICE PRUMYSLU SPOLECENSTVI

Vzhledem k tomu, Ze k definici priimyslu Spolecenstvi nebyla piedlozena Zddna nové informace, potvrzuji
se zavéry uvedené v bodech 226 — 231 prozatimniho nafizeni.

F. UMA

1. Pfedbé&Zné poznimky

Nékteré dotéené strany vznesly otazku, pro¢ byly pouzity tidaje pFedlozené priimyslem Spolecenstvi pouze
za obdobi od roku 1996 v&etné, zatimco se popis vyvoje na trhu pfed timto obdobim zaklddal pouze na
informacich ziskanych z nezdvislého vyzkumu trhu.

Komise méla za to, ze tGdaje predlozené primyslem Spolecenstvi za rok 1995 nelze pouzit v disledku
rozdéleni firem Kodak a Eastman v roce 1995 a restrukturalizace ¢innosti firmy Shell. Ani Shell ani Eastman
nebyly s to poskytnout za uvedeny rok tplné tdaje.

Komise vsak povazovala za dilezité podat celkovy ptehled o krizi nabidky, k niz doslo na trhu Spolecenstvi
v roce 1995, vzhledem k acinku této uddlosti na ceny i na vynosnost primyslu Spolecenstvi. Jak je
vysvétleno v bodu 236, pouziti informaci nezavislého vyzkumu trhu bylo z tohoto diivodu povazovano pfi
zji§tovani vychozich ddajti pro hodnoceni situace v pramyslu Spolecenstvi béhem analyzovaného obdobi
za vhodné.

2. Spotfeba

Vzhledem k tomu, Ze nebyla pfedlozena Zddnd novd protichtidnd informace, potvrzuji se zdvéry o spotiebé
doty¢ného vyrobku ve Spolecenstvi, podrobné uvedené v bodech 239 a 240 prozatimniho nafizeni.



248

Utedni véstnik Evropské unie

11/sv. 34

(59)

(61)

(62)

3. Dovozy z doty¢nych zemi

Dovozy pochdzejici z Koreje, Indonésie a Tchaj-wanu

Zéavéry uvedené v bodu 242 odtvodnéni prozatimniho nafizeni o minimdlnich subven¢nich rozpétich pro
dovozy pochazejici z Koreje a Indonésie se potvrzuji. Obé zemé se tudiz z ocenovani Gjmy vyluCuji.

Vzhledem k novym vyse uvedenym zdvériim jsou zjisténa subvenéni rozpéti u dovozi pochdzejicich
z Tchaj-wanu nyni minimdlni, takZe tyto dovozy nejsou brdny v Gvahu pro ocefiovani Gjmy.

Dovozy pochdzejici z Indie, Malajsie a Thajska

a) Kumulace

Thajskd vldda tvrdila, Ze dovozy pochézejici z Indie by nemély byt ocenovany dhrnné s ostatnimi dotyénymi
dovozy, protoze dovozy pochdzejici z Thajska mély nejmensi trzni podil z téchto tif uvazovanych zemi
a nepodtrhly ceny priimyslu Spolecenstvi, coz ukazuje, Ze thajsky vyvozce neprojevoval stejné chovani jako
vyvozci z ostatnich zemi. Bylo usouzeno, Ze tyto prvky nejsou nové, tato ndmitka tudiz byla zamitnuta
a potvrzuje se, ze dovozy pochazejici z Thajska maji byt ocenovany tthrnné s dovozy pochdzejicimi z Indie
a Malajsie.

Vlddy Indie a Malajsie tvrdily, Ze pouze subvencované dovozy pochdzejici z jejich zemi by mély byt
ocentovany tihrnné. Vzhledem k tomu, Ze bylo zjisténo, Ze celostdtni vaZend priimérnd subvenéni rozpéti
za viechny Setfené dovozy pochdzejici z Indie a Malajsie byla nad miniméalnimi subvenénimi rozpétimi
platnymi pro tyto zemé, je nutno vzit v vahu veskeré jejich vyvozy do Spolecenstvi. Tato ndmitka se tudiz
zamitd a piijima se zavér, Ze veskeré dovozy pochdzejici z Indie, Malajsie a Thajska maji byt pii ocenovani
Gjmy zptisobené primyslu Spolecenstvi posuzovany v dhrnu.

b) Objem dovozii

Jak ukazuje nasledujici tabulka, objem dovozi pochazejicich z Indie, Malajsie a Thajska od roku 1996 do
doby Setfeni prudce stoupl (na téméf sedmindsobek) a dosahl Grovné 123 563 tun.

Dovozy 1996 1997 1998 Doba Setfeni
Celkem: Indie, Malajsie, 17 831 tun 44 708 tun 118 113 tun 123 563 tun
Thajsko
Index (1996-100) 100 251 662 693

Po dramatickém ristu v letech 1996 — 1998, kdy se dovozy kazdym rokem vice nez zdvojndsobily, se rist
dovozii od roku 1998 do doby Setfeni stabilizoval. Je v3ak tieba vidét, Ze rist dovozil pokracoval, i kdyz
pomaleji, pres sili vynaloZené pramyslem SpoleCenstvi k vypordddni se s cenovou konkurenci
subvencovanych dovozl a k opétovnému ziskdni pfedchoziho trzniho podilu.

¢) Trini podily

Trzni podil doty¢nych dovozu se vyvijel takto:

Trzni podil 1996 1997 1998 Doba 3etieni
Celkem: Indie, Malajsie, 2,2% 4,1 % 9,0 % 9,2%
Thajsko

Index (1996-100) 100 190 417 424
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Trzni podil dovozl pochazejicich z Indie, Malajsie a Thajska dosahl v dobé Setfeni 9,2 %. Toto ¢islo je vice
neZ Ctyindsobkem drovné dosazené v roce 1996, na zacitku analyzované doby. Od roku 1998 do doby
Setfeni se trzni podil téchto dovozi stabilizoval v diisledku sniZeni rtistu vySe uvedenych objemt dovozu.

d) Ceny dovozii

Ceny doty¢nych dovoz pochdzejicich z Indie, Malajska a Thajska se snizily od roku 1996 do doby Setieni
0 34 %. Oproti pfedeslému roku klesly v roce 1997 0 16 %, v roce 1998 0 5 % a v dob¢ Setfeni oproti roku
1998 o 13 %. Primérnd cena CIF bez zaplaceni cla za doty¢né vyrobky pochdzejici z téchto zemi
pfedstavovala béhem doby Setfeni 516 EUR za tunu. Béhem $etfeni se potvrdilo, Ze velky pocet vyvozcii
prodéval do Spolecenstvi se ztratou, coZ naznacuje agresivni cenovou politiku vici trhu Spolecenstvi.

e) Cenové podtrzeni

Cenové podtrzeni subvencovanymi vyvozy, podrobné uvedené v bodu 254 odtvodnéni prozatimniho
nafizeni, potvrzuji tyto tdaje:

Rozpéti cenového podtrzeni

Indie Malajsie Thajsko

1,2-79% 11,8 =129 % 0%

Protoze od dot¢enych stran nebyla predloZena zddna protichtdnd prohldseni ani nové informace, potvrzuji
se zavéry o cenovém podtrzeni uvedeném v bodu 254 odivodnéni prozatimniho nafizeni. Zejména se
konstatuje, ze nizké prtimérné miry cenového podtrzeni jsou dusledkem stlaceni cen zptsobeného
chovanim vyvézejicich vyrobct piislusnych zemi, kteti prodavali doty¢né vyrobky na trhu Spolecenstvi za
ceny, které byly nejen subvencované, ale i ztratové.

4. Utinky zmén doty&nych dovozii na hodnoceni djmy a jejich p¥icin

Je tfeba upozornit, Ze vylouceni vyvozt pochdzejicich z Tchaj-wanu z analyzy Gjmy neméni trendy
konstatované u doty¢nych dovozii v prozatimnim nafizeni. Proto se pfijimd zdvér, Ze vySe zminénd
revidovand informace neméni zdvéry uvedené v prozatimnim nafizeni o G¢inku doty¢nych dovozii na
situaci primyslu Spolecenstvi a o pricinnych souvislostech.

5. Situace primyslu Spolecenstvi

V souladu s ¢l. 8 odst. 5 zdkladntho nafizeni zahrnulo zkouméni G¢inku subvencovanych dovozi na
prumysl Spolecenstvi hodnoceni vSech vyznamnych faktort a ukazateld, které maji vliv na situaci pramyslu
Spolecenstvi.

Toto zkoumdni zahrnulo vSechny faktory konkrétné vyjmenované v ¢l. 8 odst. 5 zdkladntho nafizeni.
Neékteré faktory vsak nebyly podrobné posuzovény, protoze se ukdzalo, Ze pro zhodnoceni situace
prumyslu Spolecenstvi béhem Setfeni (mzdy a zdsoby — viz nize) nejsou vyznamné. Co se tyce G¢inku
velikosti sumy subvenci podléhajicich vyrovndvacim opatfenim na pramysl Spolecenstvi pfi daném objemu
a cendch dovozt z doty¢nych zemi, nelze tento tG¢inek povazovat za zanedbatelny.
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Faktory zkoumané v prozatimnim nafizeni

— Investice:

Bylo zjisténo, Ze nékteré investice uskute¢néné spolupracujicim vyrobcem ve Spolecenstvi nebyly
v prozatimni etapé vzaty v Gvahu. Po zafazeni téchto idajii neméni investi¢ni situace dfive vznikly trend.

Nékteré dotcené strany tvrdily, Ze rozsah investic uskute¢nénych v roce 1998 primyslem Spolecenstvi
naznadil, Ze tento primysl je finan¢né zdravy. Jiné poznamenaly, Ze jestlize Groven investic byla béhem doby
Setfeni nizkd, bylo to dusledkem predchozich let, kdy priimysl Spolecenstvi zaznamenal ztrdty, coz nelze
piipisovat tc¢inku subvencovanych dovozii béhem doby Setieni.

V tomto ohledu Setfeni jasné ukazalo, Ze investi¢ni vydaje vynalozené v letech 1997 a 1998 a v dob¢ $etfeni
byly pievazné disledkem rozhodnuti pfijatych v roce 1995, kdy vyhlidky v sektoru PET byly dobré (v roce
1996 sice byly zaznamendny ztrdty, avsak tato situace byla pokldddna za kritkodobou). V tomto sektoru
je vice na misté prozkoumadni investi¢nich plant nez ¢asovani vlastnich vydaja. Jak bylo uvedeno v bodu
264 odtivodnéni prozatimniho nafizeni, je potvrzeno, ze v dusledku dalstho zhorseni svého finanéniho
stavu zptisobeného $kodlivym subvencovanim béhem doby Setfeni primysl Spolecenstvi neplanoval zddné
zvyseni kapacity k pokryti budouci zvysené poptavky.

— Mzdy a zdsoby:

Mzdy a zdsoby byly rovnéz zkoumdny, ackoli mzdy nejsou povazovany za vyznamny faktor vzhledem
k tomu, Ze jejich podil na celkovych ndkladech je maly a zGstdval béhem doby analyzy stabilni. Pokud jde
o zasoby, pii sezénni povaze trhu PET bylo zjisténo, Ze Grovné zasob se béhem roku vyznamné méni,
a proto nebyly povazovany pro analyzu Gjmy za smysluplné.

— Rast:

Ackoli rist nebyl v prozatimnim nafizeni vyslovné zminén, Komise jej pfi své analyze trzniho podilu také
zkoumala; tato analyza ukdzala, Ze priimysl Spolecenstvi utrpél béhem doby analyzy malou ztratu.

Jiné zkoumané faktory

Dile byla prozkoumdna situace priimyslu Spolecenstvi z hlediska nasledujicich ukazatelt:

— Schopnost shromazdit kapital:

Jak jiz bylo zminéno v prozatimnim nafizent, vyse ztrdt béhem doby Setfeni byla takovd, ze béhem doby
Setfeni nebylo mozno schvalit Zddny novy investi¢ni plan. Je jasné, Ze pfes ocekdvané zvyseni poptavky
se tim nezvysila schopnost pramyslu Spolecenstvi ziskat béhem této doby kapital.

— Produktivita:

Produktivita vyjddfend v tundch vyrobeného zbozi na zaméstnance se zvysila od roku 1996 do doby
Setfeni 0 67 % a od roku 1998 do doby Setfeni o 21 %. Toto zna¢né zvySeni produktivity ukazuje, Ze
pramysl Spolecenstvi vynalozil vS§emozné usili, aby udrzel svou konkurenceschopnost.
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— Vynos z kapitdlu (ROI):

1996 1997 1998 Doba Setfeni

Vynos z pouzitého kapitdlu (') -6% -7% 1% -8%

(') Vynos z pouzitého kapitdlu je definovan jako zisk pred zdanénim po ptislusné tpravé pihlizejici k veskerym dividenddm z prefe-
ren¢nich akcif, k dluhopistim a zaplacenym nebo ziskanym troktim z dlouhodobych ptjcek, vydéleny thrnem akciového kapitalu
a rezerv spolu s dluhopisy a jinymi dlouhodobymi ptjckami.

Vyse uvedeny ukazatel odrazi celkovou situaci primyslu Spolecenstvi (véetné pfevazné vyrobnich linek
PET). Ovéfovani ukdzalo, Ze negativni trend v dobé Setfeni lze pfipsat do velké miry na vrub oboru PET.
Tento ukazatel je v souladu se zhor§ovanim vynosnosti primyslu Spolecenstvi.

— Penézni toky:

(EUR)
1996 Cisty penézni tok z provozni ¢innosti -79002 884
1997 Cisty penéznf tok z provozni ¢innosti 84901 988
1998 Cisty penéznf tok z provozni ¢innosti 132915718
Doba Setfeni Cisty penéznf tok z provozni &innosti 51115757

Vyse uvedeny ukazatel odrazi celkovou situaci pramyslu Spolecenstvi (véetné prevazné vyrobnich linek
PET). Piedstavuje hruby provozni vysledek téchto spolecnosti pred ode¢tenim finan¢nich vydajd, odpist
a rezerv. Ovéfovani ukdzalo, Ze zhorSeni béhem doby Setfeni Ize pfipsat do velké miry na vrub oboru PET.

6. Dalsi vznesené ndmitky

a) Obecné ndmitky vznesené viidi zdvériim Komise

Neékteré dotcené strany vznesly ndmitky viici zavértim Komise o 4jmé z toho divodu, Ze nékteré ukazatele
ukdzaly bud rostouci nebo stabilni trendy. V tomto ohledu fada dotéenych stran poukdzala na nizkou
troven cenového podtrzeni, zvyseni objemu trzeb a celkovou stabilitu trzniho podilu. Mély za to, Ze tyto
ukazatele prokazuji, Ze pramysl Spoledenstvi je zdravy a ze ackoli ceny jsou velmi nizké, vzhledem
k panujicim trznim podminkdm je jejich troven obvykla.

Tuto namitku nebylo mozno akceptovat. Jak bylo konstatovdno v prozatimnim nafizeni, ke zvyseni trzeb
a znovuziskdni dfivgjsiho trzniho podilu v dobé Setfeni, po ztrdté péti procentnich boda v letech 1997
a 1998, doslo tehdy, kdyz primysl Spolecenstvi znacné snizil své ceny, aby se vyrovnal cendm
subvencovanych dovozi. Jak je vysvétleno v prozatimnim nafizeni, bylo zjisténo, Ze dovozy se
uskuteciovaly pfi subvencovanych cendch. V tomto ohledu nizka droven cenového podtrzeni vyplyvala ze
skute¢nosti, Ze ceny primyslu Spoledenstvi byly béhem doby Setfeni stlaceny. Toto stladeni cen bylo
dusledkem subvencovanych dovozi, které byly podstatné co do objemu i trzntho podilu a které pfinutily
prumysl Spolecenstvi reagovat snizenim svych cen.
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b) Vyvoj po dobé Setieni

Mnohé dotcené strany a delegati ¢lenskych statd pozadali Komisi, aby analyzovala a vzala v tivahu nékteré
uddlosti, k nimZ doslo po dob¢ Setfeni. Tyto strany zejména zdtiraznily rychly a podstatny rist cen PET
vyrabéného priimyslem Spolecenstvi v poméru k rastu ndklad na ceny surovin. Podle téchto stran se
situace pramyslu Spolecenstvi od doby Setfeni dramaticky zlepsila a je pravdépodobné, ze pramyslu
Spolecenstvi jiz vyznamna djma nevznika.

Je tieba pripomenout, Ze ¢l. 11 odst. 1 zdkladniho nafizeni stanovi, Ze informace tykajici se obdobi po dobé
Setfeni by obvykle nemély byt brany v dvahu. Na zdkladé soudniho precedenéniho préva lze vyvoj po dobé
Setfeni brdt v Gvahu pouze v tom piipadé, ze ucini uloZeni vyrovnavacich opatfeni zjevné nevhodnym.

Komise analyzovala vyvoj na trhu PET béhem deviti mésicti po dobé Setfeni, tj. od 1. fijna 1999 do
30. Cervna 2000. Bylo zjisténo, Ze prodejni ceny PET realizované pramyslem Spoledenstvi na trhu
Spolecenstvi vykazovaly trvaly rist. Primérnd prodejni cena za toto devitimési¢ni obdobi byla o cca 40 %
vyS$si nez zjistény primér za dobu Setfeni. Tento ndrtst byl vyssi nez ndrtist ndkladd (cca 20 %), coz vedlo
ke zlepsent finan¢ni situace primyslu Spolecenstvi. Pfesto byl béhem téchto deviti mésicti priimérny vynos
z trzeb priumyslu SpoleCenstvi stdle jesté negativni - 2 %, coZ naznacuje, Ze jeho financni vysledky byly
i naddle neuspokojivé a daleko pod trovni, kterd miiZe zajistit Zivotaschopnost tohoto priimyslu.

Tato dramatickd zména cen byla zptisobena do velké miry zvy$enim cen ropy, k némuz dochdzi od poloviny
roku 1999 a které o nékolik mésicti pozdéji citelné ovlivnilo ceny polymeri. Je tfeba si v§imnout rovnéz
toho, Ze dochdzi k stdlému ristu prodeje a trzniho podilu primyslu Spolecenstvi na tkor subvencovanych
dovozi. Tento pokles objemu subvencovanych dovozii vak miiZe byt disledkem zahdjeni antisubvenéniho
Setfeni. V soucasném piipadé ucinil doty¢né dovozy méné pfitazlivymi také vyvoj sménného kurzu dolaru
k euru.

Je tieba vénovat pozornost také tomu, Ze sménné kurzy i rist ceny ropy jsou krajné kolisavé a jejich zmény
mohou byt kratkodobé. Ddle, jestlize by pokracujici antisubvenéni $etfeni bylo ukonéeno bez uloZeni
opatfent, trzni podil subvencovanych vyvozi by se mohl znovu rychle zvysit.

Na zdkladé¢ vyse uvedeného bylo konstatovano, Ze vyvoj, k némuz doslo po dob¢ Setfeni, neprokazuje, ze
Skoda zptisobend subvencovanymi dovozy zmizela. V dusledku toho uklddani vyrovnéavacich opatfeni neni
zjevné nevhodné.

7. Zavér o Gjmé

Vzhledem k tomu, Ze nebyly ptedloZeny zddné dal$i ndmitky tykajici se Gjmy zptsobené primyslu
Spolecenstvi, potvrzuje se zavér, Ze pramysl Spolecenstvi utrpél vyznamnou Gjmu ve smyslu ¢lanku 8
zdkladniho nafizen{ uvedenou v bodech 265 az 268 odiivodnéni prozatimniho nafizeni.

G. PRICINY

Neékolik dotéenych stran pokracovalo v ndmitkdch, Ze Komise postupovala nesprdvné, kdyz zaujala
stanovisko, Zze dovozy pochazejici z doty¢nych zemi byly pficinou skody, kterou utrpél pramysl
Spolecenstvi, protoze podle jejich ndzoru situace tohoto primyslu a tiroven cen na trhu Spolecenstvi byly
dtsledkem kombinace jinych faktort. V této souvislosti opakovaly argumenty, které vznesly jiz
v prozatimnim etapé (vetné ceny surovin, situace nadmérné kapacity a hospodaiské soutéze mezi vyrobci
PET).

Ohledné pii¢in Gjmy, kterou utrpél pramysl Spolecenstvi, nebyly predlozeny zadné jiné argumenty, tudiz
se potvrzuje zavér uvedeny v bodu 290 prozatimniho nafizent, zZe dovozy PET z doty¢nych zemi zpiisobily
pramyslu Spolecenstvi Gjmu.
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H. ZAJEM SPOLECENSTV]
1. Pravdépodobny dcinek uloZeni opatfeni na navazujici priumysl
a) Dalsi Setteni

Vzhledem k nizké tirovni spolupréce ze strany odbératelt béhem prvni etapy Setfeni se Komise rozhodla
déle Setfit pravdépodobny tcinek ulozeni opatfeni na navazujici pramysl. Proto Komise rozeslala 90
novych, zjednoduSenych dotaznikii odbératelim PET, z nichz nékteff jiz byli pfedtim kontaktovni, ale
neodpovédéli. Rddné odpovédi zaslalo ve stanovené lhtité 19 diive nespolupracujicich spolecnosti.
Témito novymi spolupracujicimi spole¢nostmi jsou:
— tfi vyrobci polyetylénovych lahvi z pfedtvarovanych polotovart:

Lux PET GmbH & Co. (Lucembursko),

Pucetti SpA (Italie),

EBP SA (Spanélsko),
— Ctyfi vyrobci PET filmi a f6lif z doty¢ného vykobku:

RPC Cobelplast Montonate Srl (Itdlie),

Moplast SpA (Itdlie),

Alusuisse Thermoplastic (Spojené kréalovstvi),

Klockner Pentaplast BV (Nizozemsko),
— Ctyfi vyrobcei nealkoholickych ndpoj:

L’Abeille (Francie),

Pepsico Food Beverages Intl. Ltd. (Itdlie),

Pepsico France (Francie),

Europe Embouteillage Snc (Francie),

— osm vyrobcti minerdlnich a pramenitych vod:
Aguas Minerales Pasqual SL (Spanélsko),
Eycam Perrier SA (Spanélsko),
Font Vella SA & Aguas de Lanjarén SA (Spanélsko),
Italaqua SpA (Itdlie),
Neptune SA (Francie),
Roxane SA (Francie),
San Benedetto (Itdlie),

Societa generale delle acque minerali arl (Itdlie).

Udaje piedlozené témito spolecnostmi, které vyplnily bud prvni nebo druhy dotaznik, pokryvaly v dobé
Setfeni celkem 26 % spotieby PET ve Spolecenstvi. Udaje o ndkladech zjisténé pomoci souctu téchto
informaci se povaZzuji za reprezentativni pro jednotlivd odbératelskd pododvétvi, protoze informace za
jednotlivé spolecnosti vykazuji v rdmci stejného pododvétvi velkou shodu tdajt.

Po uloZeni prozatimnich opatfeni bylo obdrzeno nékolik podani od odbératelt nebo od sdruzeni, kterd je
zastupuji. Ta obsahovala pfevdzné pripominky k minulému vyvoji trhu PET a diskusi o0 mozném téinku
opatfeni na odbératelskd odvétvi. Tato podani piedlozily tyto subjekty:

— Schmalbach Lubeca, nejvétsi vyrobee lahvi z pfedtvarovanych polotovart v Evropé (18 % spotfeby PET
ve Spolecenstvi),

— Sdruzeni ,evropskych zpracovatelti plasta“ (EUPC),
— UNESDA, sdruZeni zastupujici vyrobce nealkoholickych népoja,

— skupina Nestlé, ktera opakuje, Ze tidaje uvedené za francouzsky trh jsou reprezentativni pro cely jeji
evropsky trh. (Celkové evropské ndkupy PET provedené touto skupinou ptedstavuji cca 9 % spotieby
PET ve Spolecenstvi, z ¢ehoZ pfipadaji 3 % jen na francouzsky trh).

Tato poddni, jakoZ i podéni zasland sdruzenimi zastupujicimi vyrobce vody (kterd reagovala béhem prvni
etapy Setfeni) byla vzata v Gvahu a vSechna podani v thrnu pfedstavuji nejméné polovinu trhu.
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b) Popis vsech odbératelskych odvétvi

Po analyze vSech poskytnutych informaci bylo zjisténo, Ze odbératelsky sektor, o némz se dfive mélo za to,
Ze sestava ze ti skupin (vyrobci pfedtvarovanych polotovart, vyrobci vody a vyrobci nealkoholickych
ndpoju), lze piesnéji rozdélit na dvé skupiny:

— zpracovatelé, véetné vyrobcti predtvarovanych polotovart a lahvi, jakozZ i vyrobci f6lif. Tito odbératelé
vyvijeji prostou zpracovatelskou ¢innost, tudiz cena PET je jejich hlavnim ndkladovym prvkem. Vyrobci
lahvi a pfedtvarovanych polotovart prodavaji pfevaznou vétsinu své vyroby vyrobctim nealkoholickych
ndpoju. Vyrobci f6lii z PET, ktef{ pfedstavuji pouze maly podil zpracovatelského odvétvi, proddvaji své
vyrobky Cetnym riznym podnikiim, které pouzivaji tyto félie hlavné k baleni svych vyrobka,

— vyrobci nealkoholickych népojti, véetné sodovky, nealkoholickych ndpojii sycenych i nesycenych
kysli¢nikem uhlicitym, mléka, ovocnych $tdv, apod. Rozdéleni této skupiny odbératelt na vyrobce vody
a nealkoholickych ndpojt neni na misté, protoze v mnoha piipadech tentyZz vyrobce plni lahve vodou
i nealkoholickymi ndpoji. DileZit&jsi je jejich rozliSovani podle jednotlivych ndpoja, které vyrdbéji,
protoze relativni podil PET na jejich vyrobnich ndkladech zdvisi na cendch samotnych téchto ndpojt
(sodovky nebo ovocné $tavy vyzaduji drazsi vstupy nez voda). PET vSak v kazdém ptipadé zistdvd
zna¢né zdvaznym prvkem ndkladd a problémy, které pro vyrobce nealkoholickych ndpoji predstavuji
nakupy PET, jsou podobné bez ohledu na to, ¢im lahve plni.

Je tfeba upozornit, ze mezi zpracovateli PET (kromé vyrobct f6lii) a vyrobci nealkoholickych ndpojti existuje
velmi Gzka provozni vazba:

— vyrobci nealkoholickych ndpoji kupuji téméf veskerou vyrobu zpracovateld,
— kazdy zpracovatel mé velmi omezeny pocet klienttr (¢asto pouze jednoho),

— vztahy mezi zpracovateli a jejich klienty jsou upraveny smlouvami a tyto smlouvy velmi ¢asto obsahuji
ustanovent, kterd bud berou v tvahu zmény ceny PET nebo se pravidelné upravuji.

V disledku toho by se t¢inek nize uvedenych opatfeni nemél kumulovat, protoze prevazna ¢ast tcinku
pfechdzi pfimo na hlavni klienty zpracovateld, tj. na vyrobce nealkoholickych ndpoju.

c) Predvidatelny ticinek opatteni na odbératele

Po piihlédnuti k nové poskytnutym informacim byla situace odbérateld, kteif predlozili veskeré &iselné
udaje, ndsledujict:

Spotieba PET o Zaméstnanci
v % spotieby PETIZ A’ltly r(;)ab " | podilejici se na
ES feh naklacy vyrobé z PET
Zpracovatelé vyrobci polotovart 7 66 770
vyrobci folif 1 55 186
Vyrobci nealkoholickych minerdln{ a pramenité 18 24 6766
napoju
nealkoholické ndpoje 1 9 298
CELKEM 26 8020
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d) Utinek na zpracovatele

M se za to, Ze uloZeni navrhovanych vyrovndvacich opatfeni, vzhledem k objemtm jejich ndkupti PET
pochézejictho z doty¢nych zemi v dobé Setfeni, by vedlo ke zvyseni vyrobnich ndkladti zpracovatelt
vyrabéjicich pfedtvarované polotovary a lahve asi 0 0,75 %. Vyrobni ndklady vyrobci f6lii by tato opatfeni
zvysila 0 0,4 %. Je pravdépodobné, Ze vzhledem ke svym smluvnim vazbdm na klienty budou zpracovatelé
s to pfendSet prevaznou ¢dst tohoto zvyseni ceny na tyto své klienty. Md se za to, Ze ti¢inek vyrovndvacich
opatieni na ziskovost téchto spole¢nosti by proto byl velmi omezeny.

e) Utinek na vyrobce nealkoholickyich ndpojii

Md se za to, Ze uloZeni navrhovanych vyrovndvacich opatfeni, vzhledem k objemtm jejich ndkupt PET
pochézejictho z doty¢nych zemi v dobé Settent, by vedlo k priimérnému zvyseni vyrobnich naklada vyrobca
nealkoholickych ndpojii 0 méné nez 0,2 %. Lze tudiz mit za to, Ze zvySeni ndkladt by bylo zanedbatelné.

2. Maloobchodni cena népojii

Bylo zjisténo, Ze ceny vody a nealkoholickych ndpoji v lahvich v minulém desetileti stale rostly o 1-2 %
ro¢né (indexy statistiky maloobchodnich cen, Eurostat). Ceny PET byly v tomto desetileti krajné kolisavé,
aniz viak ovliviiovaly maloobchodni ceny vody a nealkoholickych nédpojt v lahvich. Vzhledem k tomu se
ndmitka potencidlniho infla¢niho G¢inku opatreni na maloobchodni ceny vody a nealkoholickych népoji
v lahvich zamitd.

3. Pravdépodobny dcinek uloZeni opatfeni na primysl Spolecenstvi a dodavatelsky primysl

Navrhovand opatieni by se vsi pravdépodobnosti prospéla primyslu SpoleCenstvi, ktery svym
restrukturalizaénim usilim a pasobivym zvySenim produktivity demonstroval své rozhodnuti udrzet si
pozici na rychle rostoucim trhu Spolecenstvi. UloZeni opatfeni umozn{ tomuto pramyslu zvysit vynosnost
a mit moznost uskute¢nit nové investice, které maji v této kapitdlové intenzivni ¢innosti kriticky vyznam
k zajisténi dlouhodobé zivotaschopné existence ve Spolecenstvi.

Protoze situace v dodavatelském primyslu Spolecenstvi zavisi na dobrém finanénim postaveni vyrobct PET
ve Spolecenstvi, prospéje zlepSeni postaveni téchto vyrobcti v dusledku ulozeni opatfeni rovnéz
dodavatelskému pramyslu. Spolupracujici spolecnosti z navaznych odvétvi to potvrdily.

4. Zavéry o zdjmu Spolelenstvi

Na zdkladé dodate¢nych informaci od odbératelii se piijimd zdvér, Ze G¢inek uvedenych opatfeni na
odbératele by byl omezeny. Vzhledem k tomu, Ze zpracovatelé jsou s to pfendset prevazujici ¢ast zvySeni
nakladd na své klienty, odhaduje se, Ze Ghrnny tG¢inek opatfeni na vyrobce ndpoju by byl z hlediska celkové
vynosnosti tohoto sektoru okrajovy.

Kromé toho je potvrzeno, Ze ptemisténi vyroby piedtvarovanych polotovarti mimo Spolecenstvi neni
pravdépodobné, ze maloobchodni ceny nealkoholickych nédpoji obvykle nejsou piilis ovlivnény kolisdnim
cen PET a Ze uloZeni opatfeni je jasné v zdjmu primyslu SpoleCenstvi a dodavatelského priimyslu.

Ohledné zdjmu Spolecenstvi nebyly vzneseny Zadné namitky, tudiz se potvrzuje zdvér uvedeny v bodu 344
odtivodnéni prozatimniho nafizeni, Ze neexistuji zddné pfesvéd¢ivé diivody pro neulozeni opatient.

. NEULOZENI CLA

Vzhledem k vySe uvedenym zdvérim, Ze celostitni vaZzeny primér subvenéniho rozpéti pro dovozy
pochézejici z Indonésie, Koreje a Tchaj-wanu ma minimdlni{ droven, je kone¢nym rozhodnutim neulozit
vyrovnavajici opatfeni na dovozy pochdzejici z téchto zemi. V dusledku toho by mélo byt fizeni ve véci
dovozi z téchto zemi ukonceno.
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J. KONECNY PRUBEH SETREN{

VX

byt pfijata koneénd vyrovndvaci opatieni, aby se zabranilo zpusobeni dal$i Gjmy Spolecenstvi
subvencovanymi dovozy pochdzejicimi z Indie, Malajsie a Thajska.

Protoze nebyly predloZeny zddné nové informace, metodika pouzitd ke zjisténi tirovné eliminace Gjmy
popsand v bodech 349 a 350 oddvodnéni prozatimniho nafizeni se potvrzuje.

Aby se pfedeslo tomu, Ze by kolisani cen PET zptisobované kolisinim cen ropy vedlo k vybirani vyssich cel,
povazuje se za vhodné, aby byla ulozena cla ve formé zvldstni ¢dstky za tunu. Tyto Cdstky vyplyvaji
z uplatnéni sazby vyrovndvaciho cla na vyvozni ceny CIF pouzité k vypoctu Grovné eliminace djmy béhem
doby Setfen.

To vedlo k nésledujicim sazbdm (EUR za tunu) pro spolupracujici vyvazejici vyrobce:

a) INDIE
Reliance Industries Limited 41,3 EUR[t
Pearl Engineering Polymers Limited 31,3 EUR/t
Elque Polyesters Limited 22,0 EUR[t
Futura Polymer Limited 0

b) MALAJSIE

MPI Polyester Industries Sdn. Bhd. 0

Hualon Corporation (M) Sdn. Bhd. 16,6 EUR/t
¢) THAJSKO

Thai Shingkong Industry Corporation Limited 49,1 EURJt

Aby se zabranilo odméfiovani nespoluprace, povazuje se za vhodné stanovit sazbu cla u nespolupracujicich
spolecnosti nejvyssi sazbou uréenou pro kterékoli spolupracujici vyvazejici vyrobcee, tj. 41,3 EUR/t pro
indické vyrobce, 16,6 EUR/t pro malajské vyrobce a 49,1 EURJt pro thajské vyrobce.

Zvlastni vyrovnavaci cla pro jednotlivé konkrétni spolecnosti uvedend v tomto nafizeni byla stanovena na
zakladé zavért soucasného Setfeni. Odrazeji tak situaci zjisténou béhem tohoto $etfeni ve vztahu k doty¢né
spole¢nosti. Tyto sazby cla (na rozdil od celostatni sazby cla vztahujici se na ,vSechny ostatni spole¢nosti‘)
se tudiz vztahuji vyslovné na dovozy vyrobka pochazejicich z doty¢né zemé a vyrobenych touto
spolecnosti, tedy uvedenou konkrétni pravnickou osobou. Dovezené vyrobky vyrobené kteroukoli jinou
spolecnosti, kterd neni zvlasté uvedena v operativni ¢dsti tohoto nafizen{ svym ndzvem a adresou, v¢etné
subjektt sptiznénych s témto zvlasté uvedenymi spolecnostmi, nemohou vyuzivat vyhod této sazby
a podléhaji sazbé cla, kterd se vztahuje na ,vSechny ostatni spole¢nosti‘.

Jakakoli Zadost o uplatnéni téchto sazeb vyrovnavacich cel na jednotlivou spole¢nost (napf. po zméné jména
subjektu nebo po ziizeni nové vyroby ¢i novych prodejnich subjektil) ma byt predlozena Komisi na jeji
adresu (*) ihned se vSemi piislusnymi informacemi, zejména s informacemi o jakékoli zméné ¢innosti
spolecnosti tykajici se vyroby, prodeje na domacim trhu nebo na vyvoz spojené napf. se zménou jména
nebo zménou vyroby ¢ prodejnich subjektil. Komise v pripadé potieby po konzultaci s poradnim vyborem
piislusnym zptisobem toto naffzeni zméni aktualizaci seznamu spole¢nosti vyuZivajicich vyhod
individudlni celni sazby.

(') European Commission

Directorate-General Trade
Directorate C

TERV 0/13

Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Brussels.
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K. VYBRANI PROZATIMNIHO CLA

Vzhledem ke zjisténé vysi subvenci podléhajicich vyrovndvacim opatfenim poskytovanych vyvézejicim
vyrobctim a vzhledem k vdznosti tijmy zptisobené priimyslu Spolecenstvi se povazuje za nutné, aby ¢astky
zaji§téné formou prozatimniho vyrovndvaciho cla podle nafizeni (ES) ¢. 1741/2000 byly vybriny
definitivné v rozsahu ¢astky uloZenych konec¢nych cel. V téch piipadech, kdy kone¢na cla jsou vyssi nez
prozatimni cla, se kone¢né vyberou pouze ¢dstky zajisténé na Grovni prozatimnich cel. Castky zajisténé
formou prozatimnich vyrovnavacich cel na dovozy nékterych polyetyléntereftaldt pochazejicich
z Tchaj-wanu se uvolfuji.

I ZAVAZKY

Po ulozeni prozatimnich vyrovndvacich cel nabidli dva vyvéazejici vyrobci z Indie cenovy zdvazek podle
¢l. 13 odst. 1 zdkladniho nafizeni.

Komise md za to, Ze tyto zdvazky nabidnuté firmou Reliance Industries Limited a Pearl Engineering Polymers
Limited Ize pfijmout (*), protoZe odstraiuji skodlivy a¢inek subvencovani. Navic pravidelné a podrobné
zpravy, které se tyto spolecnosti zavazaly zasilat Komisi, umozni efektivni sledovani. Déle je struktura
prodeje téchto spole¢nosti takova, ze Komise usuzuje, Ze riziko obchdzeni téchto zdvazkd je snizené na
minimum.

Za Glelem zajisténi ucinného dodrzovani a sledovani téchto zdvazkl je zprosténi od cla pii pfedlozeni
zadosti o uvedeni do volného obé¢hu v souladu se zdvazky podminéno predlozenim platné ,zdvazné faktury”
celni spravé pfislusného ¢lenského stitu, vydané vyvazejicimi vyrobci, jejichz zévazky byly pfijaty,
a obsahujici informace uvedené v piiloze. V téch pripadech, kdy takova faktura neni pfedlozena anebo
neodpovidd vyrobkiim pfedlozenym celni spravé, mélo by byt zaplaceno vyrovnavaci clo v pfislusné vysi,
aby bylo zajisténo efektivni plnéni zdvazkd.

V piipadé poruseni nebo odvoldni téchto zdvazku lze uloZit vyrovndvaci clo podle ¢l. 13 odst. 9 a 10
zékladniho nafizen,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Ukldda se kone¢né vyrovndvaci clo na dovozy polyetyléntereftaldtu s viskozitnim ¢islem nejméné 78 ml/g,
podle DIN (Deutsche Industrienorm) 53728, kédu KN 3907 60 20 a ex 3907 60 80 (k6d Taric 3907 60 80 10).

2. S vyjimkou uvedenou v odstavci 3 ¢ini sazba kone¢ného vyrovndvaciho cla, kterd se vztahuje na ¢istou cenu
franko hranice Spolecenstvi pfed proclenim u vyrobkt pochazejicich z ndsledujicich zemf:

Zemgé é(ggezé:ifrllz Dodate¢ny kod Taric
Indie 41,3 A999
Malajsie 16,6 A999
Thajsko 49,1 A999

() Uk vést. L 301, 30.11.2000, s. 88.
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3. Vyse uvedené sazby se nevztahuji na vyrobky vyrobené ddle uvedenymi spolecnostmi, které podléhaji témto
sazbam vyrovndvajicich cel:

e Spolecnost Konetné clo Dodatecny kéd

(EUR za tunu) Taric
Indie Reliance Industries Limited 41,3 Al181
Indie Pear] Engineering Polymers Limited 31,3 A182
Indie Elque Polyesters Limited 22,2 A183
Indie Futura Polymer Limited 0 A184
Malajsie MPI Polyester Industries Sdn. Bhd. 0 A185
Malajsie Hualon Corporation (M) Sdn. Bhd. 16,6 A186
Thajsko Thai Shingkong Industry Corporation 49,1 A190

4. V piipadech, kdy zbozi bylo poskozeno pted uvedenim do volného obéhu a kdy je z tohoto divodu skute¢né
zaplacend nebo splatnd cena pomérné upravena za icelem urceni celni hodnoty podle ¢lanku 145 nafizeni Komise
(EHS) ¢. 2454/93 ('), snizi se vySe vyrovndvaciho cla vypoctend na zdkladé vyse uvedenych ¢dstek o procentni
podil, ktery odpovidd pomérné tipravé ceny skute¢né zaplacené nebo splatné.

5. Nehledé na odstavec 1 se kone¢né clo nevztahuje na dovozy uvedené do volného obéhu podle ¢lanku 2.

6. Pokud neni uvedeno jinak, pouziji se platnd ustanoveni tykajici se cel.

Cldnek 2

1. Dovozy jsou zprostény od vyrovnavacich cel ulozenych podle ¢lanku 1, jestlize jsou spole¢nostmi uvedenymi
v odstavci 3 vyrobeny a piimo vyvdZeny (napf. fakturovany a zaslany) spolecnosti, kterd podnika ve Spolecenstvi
jako dovozce, jsou ptihldseny pod piislusnym dodateénym kdédem Taric a jsou splnény podminky stanovené
v odstavci 2.

2. Pii pfedlozeni zddosti o uvedeni do volného obéhu je zprosténi od cla podminéno pfedlozenim platné zdvazné
faktury vydané vyvazejici spole¢nosti uvedenou v odstavci 3 a obsahujici podstatné prvky uvedené v ptiloze tohoto
nafizeni celnim orgdnim pfislusného ¢lenského stitu. Zprosténi od cla je dile podminéno piihldsenim
a pfedlozenim zboZi ptresné odpovidajictho popisu obsazenému v této zdvazné faktufe celnim orgdntim.

3. Dovozy doprovazené zdvaznou fakturou se proclivaji pod témito dodate¢nymi kddy Taric:

Spole¢nost Zemé Dodate¢ny kod Taric
Reliance Industries Limited Indie A181
Pearl Engineering Polymers Limited Indie A182

() Uf. vest. L 253, 11.10.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim (ES) ¢. 502/1999 (Ut. vést. L 65, 12.3.1999,
s. 1).
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Cldnek 3
Céstky zajisténé formou prozatimnich vyrovndvacich cel podle nafizenf (ES) ¢. 1741/2000 na dovozy nékterych

polyetyléntereftalatii pochdzejicich z Indie, Malajsie a Thajska se vyberou sazbou ulozeného konec¢ného cla. C4stky,
které prevysuji kone¢nou sazbu vyrovnavaciho cla, se uvoliuji.

Cldnek 4

Antisubvenéni Fizeni tykajici se dovozli nékterych polyetyléntereftaldti pochdzejicich z Indonésie, Korejské
republiky a Tchaj-wanu se zastavuje.

Cldnek 5

Céstky zajisténé formou prozatimnich vyrovndvacich cel podle natizen{ (ES) & 1741/2000 na dovozy nékterych
polyetyléntereftaldtt pochdzejicich z Tchaj-wanu se uvoliuji.

Cldnek 6

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropskych spolecensti.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 27. listopadu 2000.

Za Radu
piedseda
L. FABIUS
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PRILOHA

Prvky, které maji byt uvedeny na zdvazné faktufe uvedené v ¢l. 2 odst. 2:

1.
2.

(islo zdvazné faktury.

Dodate¢ny kéd Taric, pod kterym lze zbozi uvedené ve faktufe proclit na hranici Spolecenstvi (jak je to uvedeno
v nafizeni).

Presny popis zboZi véetné:

— identifika¢niho ¢isla vyrobku (product reporting code number, PRC) (stanoveného v zdvazku nabidnutém
doty¢nym vyvazejicim vyrobcem),

— kédu KN,

— mnozstvi (uvést v jednotkach).

Popis podminek prodeje véetné:

— ceny za jednotku,

— piislusnych platebnich podminek,

— piislusnych dodacich podminek,

— celkovych srdzek a slev.

Nézev spolecnosti podnikajici jako dovozce, které je vystavena faktura piimo dotéenou spolecnosti.

Jméno tfednika spole¢nosti, ktery vydal zdvaznou fakturu, a ndsledujici podepsané prohldsent:

,J4, nize podepsany, potvrzuji, Ze prodej zboZzi zahrnutého v této faktufe a urc¢eného k pFimému vyvozu do
Evropského spolecenstvi se provadi v rdmci a za podminek zdvazku nabidnutého ...... [spolecnost] a pfijatého
Evropskou komisi rozhodnutim 2000/745/ES. Prohlasuji, Ze informace uvedené v této faktufe jsou tplné
a spravné.”



